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A i ds& út^Mduíá
Tizenkilenc éven át az ország fel- 

darabolását előmozdító „őszirózsás 
forradalom" gyászos és szégyentel­
jes eseményeire emlékeztettek ben­
nünket október utolsó és november 
első napjai, mig most egy eszten­
deje meg nem fordult a magyar sors 
kereke. Tavaly ezekben a napokban 
feszült várakozással tekintettünk 
előbb München, majd Becs felé, 
ahol 1933 november 2-án, a nagy 
Német Birodalom és a hatalmas 
Itá lia  segítségével első, részleges 
győzelmét a ra tta  a Trianonban h a ­
lálraíté lt Magyar igazság. Boldogan 
emlékezünk vissza erre a napra, há­
lával és szeretettel emlékezünk a 
hűséges barátokra, bízva abban, 
hogy a páriskörnyéki békeszerződé­
sekben megcsufolt európai igaz­
ságért és ezzel együtt a magyar 
igazság teljes győzelméért folytatott 
további harcuk is dicsőséges befe­
jezést nyer . . .

A fatfelv&tA Um Im ’í.
szólt Kassán, az uj repülőakadémia 
avatási ünnepén, de azok a szavak, 
amelyekben katonás rövidséggel 
meghatározta a magyar repülőszel­
lem lényegét: — egységes szellem, 
megértés, az egyetemes magyar ér­
dekek szolgálata, — a polgári ma­
gyar életnek is minden lélekbe bele­
e s e n d ő  szabályai kell, hogy legye­
nek. A mai súlyos időkben csak úgy 
töltheti be ez a sokat próbált or­
szág történeti hivatását és csak ak­
kor remélhetjük, hogy a magyar 
igazság jelképes repülőgépe eléri a 
végső célt, amely felé egy esztendő­
vel ezelőtt olyan szivetmelegitö si­
kerrel indult el, ha ebben az or­
szágban megtanulunk végre együtt 
érezni, agymással szemben megér­
téssel lenni és minden szellemi és 
testi erőnkkel csak az egyetemes 
nemzeti érdekeket szolgálni . . .

(feá&zol a- monyai fáid,
amely magába fogadta nagy szülött­
jének, Darányi Kálmánnak, földi 
m aradványait. Darányi Kálmántól, 
a népet szerető és felemelni akaró 
Darányi nemzetség méltó tagjától, 
fájó keserűséggel vesz búcsút a fa l­
vak, tanyák egyszerű népe. Hiszen 
az elhunyt mindenütt, ahová ma­
gasra ívelő pályája állította, a föld 
szerelmeseinek, a magyar paraszt­
ságnak jobb sorsáért harcolt és dol­
gozott. A rra  törekedett, hogy a ma­
gyar földiníves termelte lisztből ne 
csak a kiválasztottak süthessenek 
kalácsot, mig a föld népének csak a 
morzsák ju tnak , . . A gyász komor­

ságát csak alig-alig enyhíti az a 
meggyőződésünk, hogy ha meghalt 
is Darányi Kálmán, akit a hála és 
szeretet a halhatatlanok sorába so­
rakoztatott, továbbhaladnak a meg­
valósulás felé a nagy férfiú szó-

E l ie m e t ié K  
D a r á n y i  S C á lm á n t

Az asrrárgondolat nagy harcosát, 
az újkori magyar politikai élet ki­
emelkedő nagyságát, a tragikusan 
korán elhunyt Darányi Kálmánt, — 
akinek november elsején, 53 éves ko­
rában bekövetkezett haláláról előző 
számunkban röviden már beszámol­
tunk — november 7-én délelőtt temet­
ték el.

Darányi Kálmán élete mindenkép­
pen méltó volt a Darányi-név hagyo­
mányaihoz. 1909-től a háború kitö­
réséig a közigazgatásban tevékeny­
kedett, hősiesen harcolt a világhábo­
rúban, a háború után ismételten fő­
ispán volt, majd képviselő lett. 1928- 
ban miniszterelnökségi államtitkárrá 
nevezte ki a kormányzó. 1931 óta 
egyhangúlag elnyert mandátuma 
alapján a balatonfüredi kerületet kép­
viselje a Házban, 1935-ben földmi- 
velésügyi miniszter lett, majd néhai 
Gömbös Gyula betegsége idején he- 
lyettositette a kormányfőt, akit el­
hunyta után követett a miniszter- 
elnöki székben.

Azokban a magas pozíciókban, 
amelyeket élete során betöltött, min­
denkor tanúságot tett a föld iránti 
szeretetéről és arról a törekvéséről, 
hogy szociális intézkedésekkel javít­
son a magyar barázdák névtelen hő­
seinek sorsán. Darányi Kálmán, — 
aki az úgynevezett agrár gondolatnak 
én a falu szociális kérdéseinek volt 
egyik legclhivatottabb szószólója és 
harcosa, majd a hatalom birtokában 
megvalósítója — bebizonyította, hogy 
az általa képviselt eszme az egye­
temes nemzeti érdekeknek valósággal 
az alapját képezi: az emlékezetes 
győri beruházási program legfőbb 
jellemzője a szociális szellem. Amikor 
miniszterelnöki tisztéről leköszönt., a 
képviselöház egyhangú bizalma cs 
szeretete a házelnöki méltóságba, 
emelte. Júniusban kezdett beteges­
kedni; agytrombózis támadta meg, 
amely, bár a legkiválóbb orvosok kí­
sérelték meg megmenteni a nagv 
férfiút a magyar közélet számára, 
november elsejére elvégezte romboló, 
munkáját.

•
Halála nemcsak az országban, de 

Európaszerte nagy részvétet keltett.

ciális kezdeményezései, a majd, 
mire Darányi Kálmán sírján  kinyíl­
nak a hála és kegyelet sokszínű vi­
rágjai, a föld kisemberei közül sok­
ezernek a portáján élvezik Darányi 
Kálmán munkájának gyüm ölcseit. . .

A mély gyásszá! sújtott családhoz a 
kormányzói párral az élén a magyar 
közélet és társadalom minden számot­
tevő tagja részvéttáviratot intézett, 
de tolmácsolták részvétüket Hitler 
vezér és kancellár, a német, olasz és 
más külföldi előkelőségek is.

Darányi Kálmánt a törvényhozás 
a maga halottjának tekintette és úgy 
intézkedett, hogy a nagy halottat a 
parlament kupolacsarnokában ravata­
lozzák fel és innen történjék a teme­
tés. A koszorúkkal elborított ravatal 
ele a gyászoló magyarság tízezrei 
zarándokoltak" a temetés előtti napon, 
november 6-án.

A november 7-én délelőtt 11 órára 
kitűzött temetésen vitéz nagybányai 
Horthy Miklós kormányzó is megje­
lent.

A ravatal felett Ravasz László 
püspök végezte az egyházi szgrtar-

A Korm ányzó fe lavatta  
a kassai rep íilőakad ém iát
A Felvidék visszatérésének első év­

fordulóját ünnepli ezekben a napokban 
lelkében minden igaz magyar. Ez az 
általános és meleg ünnepélyes han­
gulat méltó megnyilatkozási formát 
talált a Fejedelem Városa. Kassa, no­
vember 5-iki országraszóló eseményé­
ben: ekkor avatta fel or.szággyara- 
pitó vitéz nagybányai Horthy Miklós 
Kassán a róla elnevezett Repülőaka­
démiát és repülőterét.

A lobogódiszbe öltözött város nagy 
ünnepségén a magyar közélet minden 
számottevő egyénisége megjelent és 
az ország minden részéből érkező fil­
léres vonatok ontották a magyarság 
tízezreit.

A különvonaton Kassára érkező 
kormányzói párt ágyudörgés köszönti 
az ősi városban. A repülőtéren a fiatal, 
de a tűzkeresztségen már dicsőséggel 
átesett légihaderő parancsnoka üd­
vözölte a kormányzói párt, majd a 
Kormányzó válaszol rövid, katonás 
beszédben.
í Á Legelső Magyar Ember lelkesítő 
szavakkal emlékezik meg Kassa ha­
gyományairól, Rákóczi fejedelem szel­
leméről, hangsúlyozva, hogy a fejede­
lem hadainak világraszóló sikerei I 
csák addig tartottak, amig a tábor-I 
bán egységes volt a szeljem; de a 1

tást, megrázó gyászbeszédet tartva, 
vitéz Kereszbes-Fischer Ferenc hete 
ügy miniszter, a gyengélkedő Teleki 
Pál gróf miniszterelnök képviseleté­
ben a kormány, Széchenyi Bertalan 
gróf, a felsőház, Bobory György, a 
képviselőház nevében búcsúzott a 
nagy halottól. Az Operaház zeneka­
rának gyászzenéje mellett indult el a 
menet amelyben Magyarország Kor­
mányzója is résztvett.

A holttestet. Tassra szállították és 
itt "helyezték’el a családi sirkertben. 
A frissen hántolt, sírra vitéz nagybá­
nyai Horthy Miklós koszorúját he­
lyezték el . . .

*.
Darányi Kálmán elhunyta gyászt 

jelent a Falu-Gazdaszövetségre is, 
amely védnökét vesztette el benne. A 
temetésen a Szövetség küldöttségileg 
képviseltette magát Mayer János v. 
földmivelésügyi miniszter, elnökkel 
az élén.

A Szövetség özv. Darányi Kálmán- 
'néfioz a következő részvéttáviratot 
intézte:
— -^Felejthetetlen emlékil férjének, 
Szövetségünk védnökének, elhunytá- 
val ért mérhetetlen fájdalmában fo­
gadja Nagy méltóság n Asszonyunk a 
Falu-Gazdaszövetség mély részvétét. 
A magyar gazda- cs földmivestársa- 
dalom igaz barátjának emlékét ke­
gyelettel fogja megőrizni.11

győzelem zászlaja lehanyatlott, ami­
kor a pártoskodás kezdte meg bom­
lasztó munkáját.

— Ezt tartsátok mindig szem 
előtt,. — mondotta a Kor­
mányzó érces hangon. — Ha­
zánk léte, boldogsága elsősorban 
a hadsereg belső értékétől, szel­
lemi és lelki egységétől függ. 
A hadsereg gerincét a tisztikar 
kell, hogy képezze. Ennek el­
engedhetetlen követelménye a 
tisztikarnak egységes felfogása 
és az, hogy a vezetők és az alá­
rendeltek egymásra találjanak 
és egymást mindig megértsék. 
Tartsátok távol a névtelen mé- 
regkeverőket, csak eskütökkel 
fogadott egyetemes magyar, ér­
deket,; szolgáljatok hűséggel és 
becsülettel.
A magyar repülők első harcainak 

büszke megemlítésével azt az óhajtá­
sát fejezte ki végül a. Kormányzó, 
hogy a magyar repülőszellem a ma­
gyar virtuson, fegyvereinek szerete- 
tén és a férfi-becsületen alapuljon, 
amely szellemnek bölcsője az uj aka­
démia legyen.

Határtalan • lelkesedés közepette
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ayitotta  meg ezután  a  Kormányzó 1 
íz uj repülőteret, majd látványos- 1 
parádés repülömutatványok követkéz- I 
Lek, végül a felavatott repülőakadc- I 
mia előcsarnokában leleplezték a leg­
felsőbb Hadúr bronzszobrát és élet- 
nagyságú arcképét. A kormányzói 
pár résztvett még az uj akadémiában 
rendezett társasebéden, majd a dél­
utáni órákban visszautazott Buda­
pestre . . .

K aposvári ezred én ek  
zá sz ló t adom ányozott 
az o lasz  k irály

III. Viktor Emánuel, Olaszország 
és Albánia királya, Ethiopia császára 
a tulajdonát képező és Kaposvárott 
állomásozó magyar királyi „Nagy 
Lajos király“ 6-ik honvédgyalogez­
rednek csapatzászlót adományozott, 
melynek ünnepélyes felavatása no­
vember 11-én, a császár-király szüle­
tésnapján történik me,j Kaposvárott. 
Az ezredtulajdonost Riccardi Nob. 
dei. Conti Enrico hadtest-tábornok 
képviseli. Zászlóanya Elena olasz ki­
rályné és császárné, aki a zászlóava­
tási szertartáson való képviseletével 
Vinci Gigliucci grófnét, a budapesti 
követ feleségét bízta meg.

P O L I T I K A
KÉPVISELÖHÁZ

A képviselöház november 7-re ösz- 
szehivott ülésének napirendjét meg­
állapító előző ülésekor még nagy és 
végzetes harcát vívta a halállal Da­
rányi Kálmán. Akkor, amikor a Ház 
összeült, már ravatalán feküdt a nagy 
férfiú és a kupolacsarnokban már 
gyülekeztek a gyászszertartás részt­
vevői. A Ház ülésének megnyitása 
után megrendült szavakkal jelentette 
be Bobory György alelnök a Ház el­
nökének elhunytét, majd a Ház ki­
mondotta, hogy november 8-iki ülé­
sét kizárólag elhunyt elnöke emléké­
nek szenteli.

A napirendi határozatnak megfele­
lően november 8-iki ülésén a képvi­
selöház, az interpellációkat elha­
lasztva, kegyelettel emlékezett meg 
Darányi Kálmán érdemeiről, s az egyes 
pártok szónokai méltatták Darányi 
Kálmán egyéniségét és alkotásait, 
majd a képviselőház egyhangúlag el­
határozta. hogy a nagy halott emlé­
két jegyzőkönyvben örökíti meg.

jVovewöer 0-cw betöltötték a Da­
rányi. Kálmán halálával megüresedett 
házelnöki tisztet: a Ház nagy több­
sége; Tusnádi. Nagy András igazság­
ügy minisztert választotta meg elnö­
kéül. Tusnádi Nagy András termé­
szetesen lemondott az igazságügy-, 
miniszteri tárcáról: utóda Radocha.y 
László komáromi főispán lesz. Alel­
nöki tisztéről lemondott Bobory 
György.

APRÓ HÍREK
A képviselöház földmivelésügyi, 

igazságügyi és pénzügyi egyesített 
bizottsága november 3-án kezdte meg 
a földbirtokpolitikai, törvényjavaslat 
részletes vitáját. Az egyesitett bizott­
ság  gyors ütemben folytatja a nagy- 
horderejű törvényjavaslat vitáját.

*
Vitéz Kercsztes-Fischcr Ferenc bel­

ügyminiszter november 5-én délelőtt 
nyitotta meg ünnopies keretek között 
az ötödik közigazgatási továbbképző 
tanfolyamot, amely ezúttal különösen 
a városfejlesztés kérdéseinek meg­
ismertetésére veti a fősulyt.

*
November 6-án avatták fel a ma­

gyar gyáripari vállalatok által létesí­
tett Ipari Légvédelmi Iskolát, amely­
nek rendeltetése, hogy az iparvállala­
tok légoltalmi vezetőit megfelelő ki­
képzésben részesítse. A megnyitáson 
megjelent és nagy beszédben fej­
tette ki a légvédelem megszervezésé­
nek fontosságát, Varga József ipar­
ügyi miniszter

Meghiúsult m erénylet 
Hitler vezér és kancellár ellen

N ovem ber 8-án este, M ü n c h e n b e n ,  a  régi nem zeti szo­
cialista harcok em lékére rendezett ünnepségen, röviddel azután, 
hogy H i t l e r  vezér é s  kancellár beszédét elm ondotta é s  az  
ünnepség szín helyéü l szolgáló B  ü r g  e r b r a u h e ly iség ét e l­
h agyta , bomba robbant. A r o b b a n á s n a k  h a t  h a l á l o s  
á l d o z a t a  é s  t ö b b ,  m i n t  h a t v a n  s  e  b e  s ü 1 1 j e v  a  n.
A m erén ylet m eghiú su lását az okozta, hogy  H itler vezér és kan­
cellár az  ered etileg  tervezett időpontnál korábban h a gyta  el a 
h e ly iséget é s  indult v issza  Berlinbe, ahová sü rgős állam ügyek  
szólították . A valószínűleg külföldi fe lbu jtóéra  e lk övetett m e­
rén ylet tettesein ek  kézrekeritői, illetve a  nyom ravezetők ju ta lm a­
zására 5 0 0.0 0 0 m á r k a j u t  a 1 m a t tűztek  ki. A kiadott h i­
vatalos je len tés  hangsúlyozza, hogy a m erén ylet következtében  
v e z e t ő  s z e m é l y i s é g e k  n e m  s e b e s ü l t e k  m e g .

A  v i l á Q & e l y s e i
a z  e u r ó p a i  f já b o r u  1 0 - iR  f je ié b e n

Hogy zárul a háború tizedik hete 
a bizonytalanság mélyreereszkedő és 
mindent elborító ködében? Az ese­
mények megfigyelői sokkal keveseb­
bet tudnak és sejtenek a várható 
fordulatokról, mint ahogy a nyugati 
csatározások megindulásának első 
napjaiban hitték.

A belga és holland uralkodók béke- 
kísérlete, mint a mai helyzetben 
előre sejthető volt, eredménytelen 
maradt. A két nyugati hatalom poli­
tikai irányitói tisztelettel és rokon- 
szenvvel fogadták a népszerű ural­
kodók békesürgönyét, de kétségtelen, 
hogy elutasító lesz úgy Anglia, mint 
Franciaország válasza, amit Halifax 
angol külügyminiszternek a toéke- 
kisérlettel egyidőben tartott rádió­
beszéde is megerősít. Amikor a bel­
ga és holland uralkodók azt jelentet­
ték ki, hogy „készek vagyunk szolgá­
latainkat felajánlani és az elérendő 
megegyezésre vonatkozó egyezkedé­
sek lehetővctételét a baráti megértés 
szellemében megkönnyiteni", Halifax 
a legélesebben hangoztatta Német­
ország felelősségét a háború kitöré­
séért, amelyet Anglia csak úgy há­
ríthatott volna el, ha becstelenül 
megszegte volna vállalt kötelezettsé­
gét.

A bizakodó hangú beszámoló, ame­
lyet Churchill, az angol admiralitás 
vezetője tartott a flottának a ten­
geri hadműveletekben való részvéte­
léről. nem kevésbé élénk bizonysága 
a brit birodalom elszántságának.

S mit mondott Hitler vezér és 
kancellár a „régi gárda“ müncheni 
találkozóján? Harciasságban semmi­
vel sem maradt az angol államférfiak 
mögött. Németország ellenfeleivel 
foglalkozott, elsősorban Angliával. 
Felvetette a háborús bűnösség kér­
dését és cáfolta azt az angol állítást, 
hogy Nagy-Británnia az igazságért 
és a kis nemzetek szabadságáért 'har­
col

— Anglia az igazságért, harcol? 
— kérdezte a német kancellár. — 
Anglia mindenesetre már háromszáz 
esztendeje harcol az igazságért és 
ezért jutalmul az Ur Istentől negy­
venmillió négyzetkilométert kapott a 
földön, ezenkívül négyszáznyolcvan­
millió embert, hogy uralkodjék felet­
tük. Á sokat hangoztatott angol hu­
manitást (emberiességet) pedig 
robbanóanyagként gránátokba he­
lyezték.

Arra pedig, hogy az angolok a há­
ború ellen is harcoltak, igy válaszolt 
Hitler:

— Valóban Anglia mindig csak 
azért folytatott háborúkat, hogy ki­
irtsa a háborút, tudniillik a megtá­
madottak háborúját, a megtámadot­
tak cllcntállását.

Ezek a beszédek világossá teszik, 
hogy Németország és Anglia között 
a közeledésnek nyoma sincs, egyben 
pedig érthetővé minden békekisérlet 
meghiúsulását.

Európa súlyos napokat él át. Bel­
gium és Hollandia erőteljes védelmi 
intézkedéseket foganatosíto tt és

nagyarányú, mozgósitásszerü behívá­
sok történnek. Hollandiában nagy te­
rületeket borítanak viz alá.

A szembenálló milliós hadseregek 
okozta izgalmak mögött nem marad­
nak háttérben a diplomáciai erőfeszí­
tések láztünetei sem. Az olasz lapok 
éles támadásai az orosz komintern 
ellen, az amerikai hadianyagszállitás 
megkezdése a nyugati hatalmak szá­
mára, a szovjet urainak nyugtalanító 
kijelentései a nemzetközi helyzettel 
kapcsolatban, a még mindig megol­
datlan orosz-fiinn kérdés, a Balkán­
kérdés vajúdása, csak növelik a ne­
hézségeket.

A háború tizedik hetének mérlege 
sem biztatóbb ,mint az előbbieké.

Népösszeirás lesz
november 18. és 19-én

A kormány a honvédelmi törvény 
alapján elrendelte a lak osságnak a 
november 18.—19. közti éjféli állapot 
alapulvételével való összeírását. Az 
összeírás kiterjed az 1869 január 1. 
és 1927 decemilbr 31. közt született, 
— tehát 12—70 éves — férfiakra és 
az 1889 január 1. és 1923 december 
31. közt született, — 16—50 éves— 
nőkre, valamint a népesség többi ré­
szének név és születési év szerinti 
kimutatására, végül a lakóházak ösz- 
szeirására. Az összeírást november 
19. és 25. közt végzik cl. A számláló­
lapot mindenkinek magának, illetve a 
családfőnek kell kitöltenie, de akadá­
lyoztatás esetén a kiküldött számláló- 
biztos is kitöltheti a számlálóiveket. 
A számlálóbiztos az adatszolgáltatás 
helyességét ellenőrizheti és a rendel­
kezésre bocsájtandó okmányok alap­
ján pótolhatja az esetleges hiányokat.

N em  n á lu n k  le g d r á g á b b  
a  c u k o r

Egyes lapok helytelen adatokat kö­
zölve az európai cukorárakról, azt 
állították, hogy Európában. Magyar- 
országon legdrágább a cukor.

Ezzel szemben illetékes helyen 
megállapították, hogy a rendelke­
zésre álló, 1 kilogramm cukorra vo­
natkozó és birodalmi márkában ki­
fejezett nemzetközi adatok szerint a 
magyarországi 0.78 márkás kiskeres­
kedelmi árra! szemben Szovfelorosz- 
országban 1.38 márka, Olasza,szag­
ban 0.87 márka. Romániában, és Bul­
gáriában 0.80 márka a cukor ára. 
Németországban cs Délszláviában a 
cukor ára körülbelül egy színvonalon 
mozog a magyarországi árral. Hely­
telen tehát ezek szerint Magyarorszá­
got úgy feltüntetni, mint ahol Eu­
rópában legdrágább a cukor, különö­
sen ha figyelembe vesszük, hogy pél­
dául az 1939. évben a zöldkereszt ?s 
akció céljaira 0,8 vagon ingyeneukor 
kiosztásáról történi gondoskodás.

G a z d a a d ó s o k ,  
f i g y e l e m !

Illetékes helyről felhívják a gazda-, 
közönség figyelmét egyes gazda- 
védelmi intékedésekre, amelyeknek 
hatálya most következik be. Amint 
ismeretes, a 6500/1939 M. E. számú 
rendelet a gazdaadósok számára 
nyújtott egyik legnagyobb kedvez­
ményt, a konverziót kiterjesztette. 
A rendelet szerint a tartozásoknak 
hosszú lejáratúvá alakítása, amely­
ben eddig a 10 kát. holdnál nem na­
gyobb területű, vagy 100 korcnát 
meg nem haludó kát. tiszta jövedel­
mű birtokok részesültek, a rendelet 
értelmében a 10—80 kát. holdas bir­
tokcsoportra is kiterjed. A konverzió 
a kát. tiszta jövedelem negyvensze­
res szorzatát meg nem haladó rövid- 
lejáratu 1 tozásokra vonatkozik es 
feltétele, hogy az 1939 október 23-iki 
jelzálogos teher a kát. tiszta jövede­
lem húszszoros szorzatát meghaladja.

Az a gazdaadós, aki ebben a 
kedvezményben részesülni akar, 
tartozásait legkésőbb november 
15-ig jelentheti be az illetékes

helyi bizottságnál.

Felhívják tehát a gazdák figyelmét 
arra, hogy ezt a határnapot semmi­
esetre se mulasszák el. Azoknak, 
akik a bejelentést még 1937 őszén 
az akkor folyamatba tett eljárás 
során megtették, tartozásaik beje­
lentésére szükségük nincs.

Mbst lépnek életbe azok a ren­
delkezések is, amelyek a gazdaadó­
sok 1932 április 1. előtt keletkezett 
tartozásai után fizetendő kamat 
mértékéi megváltoztatják. A rende­
let, értelmében a nem védett gazda- 
adós 1939 október 31-től kezdve, ha 
ingatlanának területe 50 kataszteri 
holdat nem halad meg. vagy ha az 
ingatlan csupán házas beltelek őf, 
60—100 kát. holdig öt és fél, 100— 
1000 kát. holdig hal százalék kama­
tot fizet. 1000 holdon felül a kamat 
hat és fél százalék. Az 50 kát. hold­
nál nagyobb ingatlan is 50 holdon 
alulinak számát, ha a kát. tiszta jöve­
delem 500 koronánál nem több; 50— 
100 holdas birtoknak számit az az 
ingatlan, amelynek kát. tiszta jöve­
delme 1000 koronánál nem nagyobb 
cs a 300—1000 holdas birtokcsoport­
ba tartozik az a birtok is. amelynek 
kát. tiszta jövedelme 7000 koronánál 
nem több.

A védett gazdaadós az előbb 
említett tartozások után az évi 
félszázalék tőketörlesztésen fe­
lül 1939 október 31. után 1910 
április 30-ig évi 4.5 százalék, 
azután pedig évi 5 százalék ka­

matot köteles fizetni.

Lovak s z é to s z tá s a  és á rv e ré s e  
a v 3 s za c sa ’ o l i  te rü le te k e n

A honvédség katonai szolgálatra 
kevésbe alkalmas háromszáz darab 
hucul (kistermetű) és egyéb vonat 
hámos lovat bocsátott a földmivelés­
ügyi minisztérium rendelkezésére 
azok közt a gazdák közt való szétosz­
tása végett, akiktől a. csehek a. visz- 
szacsalolás idején a lovakat elvették 
és nem adták vissza. November 11-ón 
a beregszászi vásártéren osztják szét 
ingyen á lovakat azok közt, akiknek 
igényjogosultságát a községi jegyző 
i gazolj aa.

Ugyanilyen, katonai szolgálatra ke­
vésbé alkalm as lovakat a  honvéd- 
k incstár november 15-én Vngváron, 
14-én Mttttfafeaon és 15-én Beregszá­
szon á rverésen  é rtékesíti. Későbbi 
időpontban esetleg Kisvárdán, Nyír­
egyházán és Mátészalkán is lesznek 
hasonló árverések,
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MagyarSzénkéneggyárRt
Budapest, V., Nádor-utca 21.

SzövBíhBzstí miníafalu 
Tordason

A szövetkezeti eszme győzelmének 
újabb állomásához érkeztünk el. A 
Hangya Központ igazgatósága tovább 
ment a szokásos boltszervezésen és 
a fehérmegyei Tordason a falu szo­
ciális és kulturális helyzetét mélyen 
érintő, nagyfontosságu akcióba kez­
dett.

Elsősorban is a falu központjában 
megvásárolt egy nagyobb telket ház­
zal együtt. A házat a falu népének 
segítségével lebontotta és ugyancsak 
a falu népének önzetlen segítségével 
a legpraktikusabb, egyben a legeszté 
likusabb módon felépittette. Ebben 
a gyönyörű magyaros épületegység­
ben nyert elhelyezést a tordasi 
gazdakör és az asszonycsoport. Itt 
hatalmas kultúrterem áll rendelke­
zésre beépített színpaddal, modern 
öltözőkkel. Ugyancsak itt nyert elhe­
lyezést a falu könyvtára, is. A magyar 
szoba a magyar nép csodálatosan szép 
művészetét, dicséri.

Egyik épületszárnyban nyert elhe­
lyezést. a szövetkezeti bolt, ahol a 
falu lakossága minden szükségest 
megvásárolhat. Hogy jutáuyosabban, 
mint máshol, azt misem bizonyítja 
jobban, mint. az a tény, hogy a falu­
ból a zsidó korcsmáros és kereskedő 
már el is költözött. Ugyanebben az 
épületben kapott .meg-felelő helyet a 
hitelszövetkezet, a tcjszövctkczct és 
a vendégfogadó.

A faluból elköltözött korcsmáros* 
kereskedő ingatlanát is megvette a 
szövetkezet és már megindult ennek 
a háznak átépítése. Itt lesz majd a 
levente-otthon, a zöldkeresztes szol­
gálat és természetesen az orvosi ren­
delő. Napközi otthon létesítését is 
tervbe vették, hogy mig a szülök fog­
lalatosságaik után járnak, addig 
gyermekükre itt vigyázzanak. Szesz­
főzde építését is tervezik. A szesz­
főzde melléktermékeivel hizlalni akar­
nak, ezért marha- és sertéshizlaló 
építése is szükségessé vált. A mo­
dern magtár már készen áll; több, 
mint 120 vagon gabonát képes befo­
gadni. Két nagy kukorica tároló is 
épült. A szövetkezet átveszi, tárolja 
<' • a közvetítő kereskedelem kizárá- 

il a fogyasztóhoz juttatja a gazda 
nényeit. A kukoricát meg felete- 
hizó állatokkal és csak húst

' llitanak szövetkezeti utón a fo- 
isztónak, akár külföldre is. Végül 
telep központjában emeletes köz­
tit i épület készül bentlakásos szö- 
tkezeti iskola részére.
Tordason hát megindult az igazi 
lumunka és ha az itt alkalmazott 
érietek beválnak. Ígéri a szövet­
het, hogy akcióját az egész urszág- 

. ' fokozatosan kiterjeszti.
sz. e.

A m lntafőlu bemutajCása és néhai Ha- 
Z07/1 Elemérnek, a Hangya volt elnöke 
szobrának leleplezése november 5én. 
'a sá rn ap , folyt le Tordason előkelő, 
meghívott közönség jelenlétében. A fölei- 
inlvelésügyí miniszter képviseletében Lu­
kács Béla á llam titkár vett részt az (in- 
népségén. A Falu-Gazdaszövetség részé­
ről Mayer János elnök, Sokánál Károly 
társelnök és Szekeres László dr. igazgató 
jelentek meg. A tordasi Hangya részé­
ről Podh/raHszky János evangélikus espe­
res köszöntötte a vendégeket, majd />ö- 
wófőr László, a H angya alcímüké, mél­
ta tta  Balogll) Elemér hervadhatatlan  é r­
demelt. Ezután  Lukács Béla állam titkár 
üdvözölte a tordasi szövetkezetét, végül 
Wiinscher F rigyes dr., a H angya nlel- 
nök-vezérlgazgatója tartott, nagyszabású 
beszámolót a  forda*! m intbfalu eddigi 
fiiitködéséről.

A rozs, árpa, zab és tengeri 
legmagasabb ára

A  m o s t  m e g á l l a p í t o t t  á r a k  
n o v e m b e r  1 5 - é n  ú j r a  e m e l k e d n e k

Mint ismeretes, a szeptember 2-án 
megjelent rendelet értelmében az 
augusztus 26-iki árakat rögzítették 
és többek között a buzfíra, rozsra, ár­
pára és tengerire is az augusztus 
26-iki árakat maximális áraknak kel 
lett. tekinteni. Az árellenőrzés orszá 
gos kormánybiztosa október 14-én 
úgy intézkedett, hogy a buzakercske- 
dők belföldi eladásaiknál a Futura 
állomási átvételi árai felett a vevők 
terhére mázsánként 25 fillért felszá­
míthatnak.

Miután a rozsra, árpára és ten­
gerire további intézkedés nem tör­
tént, a tőzsde vezetősége azt kérte az 
árkormánybiztosságtól, hogy itt is 
állapítsanak meg a búzához hasonlóan 
hónaponként emelkedő árakat.

A kérés alapján az árkormánybiz­
tos a rozs, árpa, zab és tengeri leg­
magasabb idényszerii árát a követ­
kezőképpen állapította meg:

Szokványnilnőségü rozs legmagasabb
ára  az alanti vasútállomásokon a kö-
vetkező;

Pengő
Nyíregyháza 13.35—13.60
Debrecen 13.60—13.85
B ars és Hont. Nógrád, Bor­

sod, Gömör és Kis-Hout,
Abauj-Torna és Zemplén
megyei állomások 13.85-14.10

Csongrád, kisalföldi állo­
mások és

Bereg, Ung, Ugocsn, Má­
ram aros megyei állomások 14.00—14.25

Szeged 14.10—14.35
Baja, Mohács 14.30—14.55
Komárom 14.35—14. GO
Budapest, pestvidéki 14.60—14.85
Budapest, másféle 14.80—15.05
N a gy kanizsa—Győr 14.60—14.85
Barcs 14.75—15.00
Kaposvár 14.S5—15.10
llegyeshulom 14.95—15.20
Pécs 15.00—15.25
Szombathely 15.10—15.35

Középminöségü takarm ány-árpa leg­
magasabb ára az alanti vasútállom á­
sokon a kő' e tkező:

l’engő
Zemplén, Bereg, Ugocsa,

Ung, M áram aros megyei 
állomások 15.55—15.80

H ajdú és Bihar megyei 
állomások

Szigetvár, Kaposvár, Enying,
Lepsény,

Szentes, Győr, Komárom,
Nógrád, Gömör és Kis-
Hout, Borsod. AbauJ-
Torna és

Heves megyei állomások 
Mezőtúr, Makó 
Budapest
Baja, Pécs, Barcs, Nagy­

kanizsa. Szeged
Kőszeg. Dombóvár, Szom­

bathely, Zalaegerszeg. Bé­
késcsaba 16.90—17.15

Körmend, Sopron 17.30—17.55
Legalább 65—66 kg-os fajsúlyú, ere­

deti termelt, elsőrendű takarm ány-árpa 
legmagasabb ára a  középminöségü ta ­
karm ány-árpa áránál rum-ként 50 fillér­
rel magasabb. Ezek az á rak  november
16-én 30 fillérrel, december 1-én és 1940 
Január 1-én 20—20 fillérrel emelkednek.

K izárólag hántoláflra és kávé előállí­
tására szolgáló, legalább 68 kg fajsúlyú. 
Ipari árpa. legmagasabb ára  a  középminő- 
ségli takarraány-árpn áránál min ként 

50 pengővel magasabb.
A sörárpa legmagasabb ára mm-ként

3 pengővel magasabb a középminöségü

16.05—18.30

16.30—16.55
16.50—10.75
10.60—16.85

16.70 -16.95

takarm ányárpa áránál. Elsőrendű sör­
árpa után ez a felár mm-ként 4 I ’. kiváló 
sörárpa után pétiig a felár mm-ként 5 P.

A kopasz árpa ára tekintetében a  sza­
badforgalomban kialakult á rak  Irány­
adók.

Szokványminőségii zab legmagasabb 
ára  az alanti vasútállomásokon a követ­
kező :

Pengő
Szabolcs és Szatm ár megyei 

állomások 17.95—18.20
Barcs és drávam enti állo­

mások 18.10—18.35
Kisalföldi állomások 18.40—18.65
Bars, Nógrád, Gömör és Kis-

Hont, Abauj-Torna, Bor­
sod és Zemplén megyei 
állomások 18.45—18.70

Baja, Mohács, Csap 18.60—18.85
Budapest 19.20—19.45

Szokványnilnőségü, idényszerűen szá­
raz tengeri legmagasabb ára a következő:

Pengő
Kisalföldi állomások 15.60—15.85
Csap 15.70—15.95
Szeged 16.70—16.95
Budapest 16.80—17.05
Győr 16.90—17. lo
Pápa 17.05—17.30
Szombathely—Sopron 17.45—17.70

A fentiekben ism ertetett á rak  lépcső­
zetesen emelkednek, mégpedig a rozsnál, 
áipánál és zabnál 1939 november 15-én 
30 fillérrel; deremlwr 1-én és 1940 január 
1-én pedig 20—20 fillé rre ,; a  tengerinél 
1939 november 15-én, december 1-én és 
1910 január 1-én 30—30 fillérrel.

Az előzőek szerint megállapított leg­
magasabb árak  helyt vasútállomás, vasúti 
kocsiba rakva, teljes 15 tonnás vasúti 
kocsi rakom ányra érvényesek. Az áruval 
kapcsolatos minden különleges szolgál­
ta tásé rt a fenti legmagasabb árakhoz a 
tényleg felmerült, illetve szokásos költség 
szám ítható hozzá.

Az árellenőrzés országos kormánybiz­
tosa mostani rendelkezésével a rozs, 
árpa, zab és tengeri árát lti.',o január 
61-ig bezárólag szabályozta. 1940 február 
1-ével az árak  újabb szabályozás alá ke­
rülnek.

A  F u tu ra  is m é t  v á sá r o l
Ismeretes, hogy a közelmúltban ta­

pasztalható nagymérvű szállítási ne­
hézségek miatt a Futura kénytelen 
volt a búzavásárlások terén átme­
neti korlátozásokat életbeléptetni. 
Miután azonban a szállítási lehető­
ségek időközi javulása és a fennma­
radt készletek számottevő részének 
csökkenése következtében ezeknek a 
korlátozásoknak további fenntartása 
szükségesnek már nem mutatkozik, a 
Futura a gazdák által felkínált búza­
készleteket. a kormány által lépcsőze­
tesen emelkedő árakon ezentúl aka­
dálytalanul felvásárolja.

N e m  gazdaságos a sertés­
é i baromfitenyésztés
a törvényesen védett

RákojhegjOaktériurnölfi
nélkü l. Kapható és megrendelhető csak
I F J . A lL I T Z K Y  O T T Ó  
Badapest, VII, Dohftny-ucca 84, lla*. 2 
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T a n u lsá g o s  p r o sp e k tu s  e  lap  
o lv a só in a k  injgyen!

G A ZD A É LE T
A Falu-Gazdaszövetség kegyelete.

A Falu - Gazdaszövetség ügyvezető 
igazgatója. Teölgycs István dr., ha­
lottak napján a Szövetség nevében 
koszorút helyezett el a Szövetség 
néhai két nagynevű alapítójának: 
Rubinok Gyula volt földmivelésügyi 
miniszternek, és Meskó Pálnak, a 
Hangya néhai ügyvezető igazgató­
jának sirján.

Mezőgazdasági gépkezelői tanfolyam 
Miskolcon. A Tiszajobbparti Mezőgazda­
sági Kamara Miskolcon mezőgazda-sági 
gépkezelői tanfolyamokat fog rendezni. 
Az első ilyen tanfolyam november 27-én 
kezdődik és december 16-ig tart. 
A taudij és vlzsgudij összesen 15 P, 
amely összeg a Tisza jobbparii Mezőgaz­
dasági Kamara pénztárába fizetendő be. 
A tanfolyam időtartam ára a fütött szál­
lás naponként 20 fillérbe fog kerülui és 
az étkezés rendkívül előnyös áron (reg­
geli 20 fillér, ebéd 80 fillér, vacsora 40 
fillér) jegyezhető elő. A tanfolyamokra a 
jelentkezést a Tisza jobbparii Mezőgaz­
dasági Kamarában (Miskolc, Szemere-u. 
20.) lehetőleg november hó 20-ig kell 
írásban megtenni.

Segítséget kérnek a dohányter­
melők. A Tiszajobbparti Mezőgazda- 
sági Kamarában (Miskolc) a felvi­
déki dohánytermelők és dohánykerté­
szek értekezletre jöttek össze, hogy a 
dohánytermelés válságossá vált hely­
zetét megvitassák. Az értekezleten 
Kulin István igazgató utalt arra, 
hogy az elmúlt évi beváltási árak és 
határozmányok fenntartása a do­
hánytermelőknek és a dohánykerté­
szeknek. a termelésre való súlyos rá­
fizetése miatt lehetetlen és éppen 
ezért a Dohányjövedék számottevő 
segítségére van szükség.

Méhetetö cukor kapható. Az Oríidpoa 
Magyar Méhészeti Egyesület elnöksége 
a méhészek tudom ására adja, hogy a 
földmivelésügyi és a pénzügyi kormány­
zat az ínségbe ju to tt méhcsaládok ré­
szére 10 vagon méhetetö cukrot u tált 
ki. A cukrot a méhészek igénybe vehe­
tik, családonként körülbelül 4 kg-of. 
Azok a méhészek, akik az előzőleg ki­
utalt 5 vagon cukorból csak két kg-ot 
kaptak, újabb 2 kg-ot igényelhetnek.'

Állat és fogatos jármü-összeirást 
rendelt el a honvédelmi miniszter. 
A honvédelmi miniszter rendeletet, 
adott ki a lovak, öszvérek és fogatos 
jármüvek összeírása, vizsgálata, nyil­
vántartása cs igénybevételének elő­
készítése tárgyában. Az állatok és 
járómüvek tulajdonosai a községi 
elöljáróság rendeletére kötelesek be­
jelenteni a tulajdonukban lévő álla­
tokra és jármüvekre vonatkozó ada­
tokat.

S P O R TH ÍR E K
A labdarugó Nemzeti Bajnokság 

nyolc nap alatt három fordulót is tar­
tott. Ez a gyorsított ütem természe­
tesen bővelkedett meglepetésekben. 
A Bocskai például az utolsó előtti 
helyen szerepelt 2 ponttal. A nyolc 
nap alatt mind a három mérkőzését 
megnyerte. Győzött a Ferencváros* 
nak a bajnokságában vezető csapata 
ellen is. így történt aztán, hogy a 
Kispest jobb gólaránnyal megelőzte 
a Debrecenben vereséget szenvedett 
Ferencvárost. A bajnokság jelenlegi 
sorrendje a következő: 1. Kispest 
12 p. 2. Ferencváros 12 p. 3. Hun- 
gária 11 p. 4. Szeged 11 p. 5. t/j* 
pest 10 p.

A r a n y -e z ü s t  b e v á lt á s
a legmagasabb napi áron:

S zig eti Nándor é s  Fia
ékszerésznél,
B p e s t , II. O lasz fa sor  35 .(saját ház)
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m u n k á s o k  O a s a í é r é s e
Amint azt a VASÁRNAP  októ­

ber 29-iki és november 5-iki szá­
mában már jeleztük, a Németor­
szágban dolgozó magyar mezőgaz­
dasági munkások november hó 
közepétől kezdve külünvonatokon 
fognak hazatérni Magyarország­
ra. Ismételten és nyomatékosan 
figyelmeztetjük a munkásokat, 
hogy

ezekkel a különvónatokkal 
m indenkinek fe lté tlen ü l haza  

kell térnie.
'A különvonatok indulásának idő­
pontját az illetékes Arbeitsamt 
fogja megállapítani és a tolmá­
csok utján a munkásokat értesí­
teni, hogy csoportjuk mikor és 
honnan indul, illetőleg, hol kell 
jelentkezniük. A tolmácsokat fel­
szólítjuk, hogy a visszautazás idő­
pontjának megállapítása végett

V í ik ö l í s é g  b e f i z e t é s e
és  p é n z á t u t a l á s

Korábban közöltük már, hogy 
a német Birodalmi Munkaügyi 
Minisztérium rendelkezése értel­
mében a munkaadók kötelesek 
minden magyar munkás béréből 
a szállítási költségek fedezésére g 
márkát levonni. Ebből az összeg­
ből 2 márka a németországi pűd- 
gyászszállitás költségeinek fede-. 
zésére szolgál, 7 márka pedig a 
munkások és podgyászuk tovább­
szállítására a magyar határállo­
mástól a lakóhelyükhöz legköze­
lebb eső vasúti állomásig. Más 
szóval tehát, minden mezőgazda­
sági munkás, aki Németország­
ban befizeti a 7 márkát, igényt 
tarthat arra, hogy

öt Magyarországon hazaszál­
lítsák arra a vasútállomásra, 
ahonnan legkönnyebben tudja 

állandó lakóhelyét elérni, 
aki azonban bármilyen oknál fog­
va, nem fizette be a 7 márkát, 
illetőleg nem törődött azzal, hogy 
ezt az összeget a béréből levonják, 
a  magyar határon megakad és 
onnan nem tud tovább utazni, 
mert Németországból non vihet 
pénzt magával. Ezért külön fi­
gyelmeztetünk mindenkit, akinek 
munkaadója esetleg tévedésből 
nem vonta le a 9 márkát, hogy 
azonnal jelentkezzék a tolmácsnál,

I g a z o l ó l a p o k  k l a á á s a  
a  m a g y a r o r s z á g i  u t a z á s h o z
A hazatérő  m unkások béréből le­

vont 9 m árkából, m in t em lítettük, 
2 m árka a ném et podgyászőzállitás 
költségeire, 7 m árka pedig a ma- 
gyár h a tá rtó l a  m unkások lakóhelyé­
hez legközelebb eső v a sú ti állom ásig  
való szállítás  költségeinek fedezé­
sére szolgál. E rrő l a  7 m árkáról m in­
den munkáa, akinek m unkaadója ezt 
az összeget a  béréből levonta, az 
A rbeitsam t-ok u tján  a ném et gyűjtő- 
állomáson számozott nyugtát fog 
kapni.

Ezt a  n y u g tá t, am ely k é t rész­
ből áll, a  h a za té rő  m unkások­
nak gondosan m eg kell őrizniük,

m ert a m agyar vasútvonalon csak az 
ta r th a t  igényt a hazaszállításra, aki

lépjenek összeköttetésbe a mun­
kaadókkal, akik az Arbeitsamt-ok- 
tól megkapják az utasítást.

A z Arbeitsamt utasításait min­
denkinek feltétlenül és pontosan 
követnie kell, annál is inkább, 
mert azok a munkások, akik bár­
milyen oknál fogva nem csatla­
koznának pontosan azokhoz a cso­
portokhoz, melyekhez be lesznek 
osztva, a jelenlegi szigorított ren­
delkezések mellett

más utón nem térhetnek haza, 
de Németországban sem vál­

lalhatnak többé munkát. 
Azonkívül figyelmeztetünk min­
denkit, hogy azok a mezőgazda- 
sági munkások, akik nem teljesi­
tik pontosan a hazatérésre ki­
adott utasításokat, a jövőben 
soha többé nem mehetnek Német­
országba dolgozni.

illetőleg a munkaadónál és utólt.g 
fizesse be ezt az összeget.

Azonkívül újból figyelmezte­
tünk mindenkit, hogy a megtaka­
rított pénzből minden egyes mun­
kásnak összesen csak iOO márkát 
szabad Magyarországra átutalnia. 
A 400 márkán felül a hazatérő 
munkásoknak, a német pénzügyi 
hatóságok intézkedése folytán, 
semmi pénzt nem szabad a hatá­
ron átvinniök. Nyomatékosan fi­
gyelmeztetünk mindenkit, hogy a 
külöuvonatok szigorú vámvizsgá­
latnak lesznek alávetve és

ezért senki egyetlen egy már­
kát sem vigyen magával, mert 
a német vámhatóságok a leg­
csekélyebb összeget is, amit 
a munkásoknál találnak, ir­
galmatlanul cl fogják kobozni. 

Azonkívül pedig, ha bárkinél is 
találnak pénzt, az egész vonatot 
újbóli szigorított vizsgálat alá ve­
szik, aminek az lenne a követ­
kezménye, hogy a vonat tovább- 
indulása Hegyeshalomnál több 
órai késedelmet is szenvedhet. 
Aki ennek a rendelkezésnek nem 
felel meg és mégis próbálkozik 
azzal, hogy pénzt vigyen magával, 
nemcsak magának árt, de mun­
kástársainak is és végeredmény­
ben a magyar becsület ellen vét.

a  n y u g tá t a  határállom áson felm u­
ta tja . Legjobb, ha ezt a nyug tá t m in­
denki zsebében, vagy a  pénztárcájá­
ban őrzi meg, hogy a ha tá ron  ne 
kelljen sokat keresgélnie.

Ezekre a nyug tákra  különösen fe l­
h ív ju k  a  tolmácsok figyelm et, akik­
nek b a jtá rs i kötelességük lesz meg­
győződni arról, hogy a gyüjtöállomá- 
son mindenki m egkapta-e a nyugtát.

A n y u g ta  a lsó  része  igazoló­
lap u l szolgál és  e z t a m unká­
soknak szem élyesen és pontosan 

ki kell tölteniük,

még pedig rá  kell vezetniük a nevet, 
a lakóhelyet (várm egyét is) és a la­
kóhelyhez legközelebb fekvő vasúti 
állomást. Ennek a szelvénynek pontos

kitöltése azé rt fontos, m ert ennek 
alapján lesznek a m agyar vasúti je ­
gyek összeállítva. A zt a szelvényt, 
amelyen a  munkás neve, lakóhelye és 
annak vasúti állomása fel van tü n ­
tetve, a  m agyar ha tá ron  az o tt  szol­
gálato t te ljesítő  tisztviselőknek be 
kell szolgáltatni,

I
a  m ásik szelvény I lakóhelyükre.

>4 p o á g y á s z o k  v á m m e n t e s  
k e z e l é s e

A m agyar pénzügyi korm ány ren -i 
delete értelm ében a Ném etországból 
hazatérő  m ezőgazdasági munkások 
vám m entesen hozhatják M agyaror­
szág ra  azokat a szükségleti cikkeket 
(kerékpárokat, s tb .)  is, amelyeket 
m e g ta k aríto tt pénzükből N ém etor­
szágban vásároltak.

E zt a vám m entességet azon­
ban csak  azok a m unkások é l­
vezik, akik a ném et A rbeits- 
am tok á lta l rendeze tt ktilön- 

vonatokon té rn ek  haza

és ezeket a szükségleti cikkeket (ke­
rékpárok, s tb .) a különvonaton m a­
gukkal hozzák. Aki tehá t bármilyen 
oknál fogva lemarad a különvonát-* 
ról és később egyénileg akar haza­
té rn i, semmi cselre sem élvezheti a 
vámmentesség kedvezményét, tehá t 
feltétlenül vám ot kell m ajd fizetnie, 
ami egyrészt költséges lenne, de m ás­
részt sok nehézséggel is já rn a , m ert 
pénzt úgy sem v ih e t á t  magával a 
határon . De azokat a m unkásokat is, 
akik különvonattal jönnek, nyom até­
kosan figyelm eztetjük, hogy kerék-

H e g y e s h a l o m n á l  á t  k e l l  
s z á l l n i  a  m a g y a r  v o n a t r a

A Ném et Birodalm i V asutak és a 
M agyar K irályi Á llam vasutak közös 
megegyezése folytán, a N ém etor­
szágból induló különvonatok az idén 
csak Hegyeshalom határállomásig 
közlekednek. .4 magyar határon a 
munkásók kiszállnak a német külön- 
vonatból és rövid pihenő után átra­
kódnak a magyar szerelvényre. Az 
átrakodásra  elegendő idő fog rendel­
kezésre állani, senkinek sem kell te ­
h á t tolakodnia és kapkodnia, m ert 
ebből csak bajok és balesetek szár­
m azhatnak. Felszólítjuk a hazatérő 
m unkásokat, hogy Hegyeshalam ha­
tárállomáson a  továbbszállítást ve­
zető tisztviselők és a  ha tá rrendörség  
u ta s ítá sa it pontosan kövessék, m ert 
csak igy lehet a  vonatok tpvábbindu- 
lását biztosítani.

A k iszá llásnál és  á trak o d ásn á l 
m indenki vigyázzon a podgyá­

szára ,

m ert elveszett podgyászért senki sem 
visel felelősséget. I t t  is  megem lítjük,

M in d e n k i  g o n d o s k o d j é k
e l e g e n d ő  é l e l m i s z e r r ő l

A hazatérő m unkások útközben, 
úgy a német, m int a  m agyar vonalon, 
egyszer kapnak étkezést,. Az északi 
vidékről, te h á t Strahlsund, Paselwalk, 
Prenzlau, Angerm ünde, S te ttin , 
Kreuz, K üstrin , Berlin, stb. vidéké­
ről hazatérő  m unkások Neiasc állo­
másán kapják az étkezést, m íg a 
nyugati vidékről, tehá t Güstrow, Bad 
Kleinen, Ludw igslust, B raunschw eig, 
M agdeburg, Halle, stb. vidékéről é r ­
kezők élelmezéséről állomásán
fognak gondoskodni, Ajánljuk azon­

azonban, amely a  7 m árka b efize té ­
sére  vonatkozik, a  m unkás kezében 
m arad  és a  továbbutazásnál igazolá­
sul szolgál. M indkét szelvényen, te ­
h á t azon, am elyik a  m unkásnál m a­
rad  és azon. amelyiket a  ha tá ron  le 
kell adni, ugyanaz a  szám van rá -
nyomva és ezáltal a  jegyösflzeállitás- 
.nál könnyen m eg lehet állap ítani, 
■hogy kinek m ilyen m enetjegyre  van 
szüksége.

A soproni és vasmegyei m unkások 
m ár Wienben kiszállnak a  különvo- 
natból és onnan csoportosan utaznak 
tovább m enetrendszerű vonatokkal a

párjaikat semmi esetre sem adják 
fel előre útipodgyászként, vagy te- 
herárnként, m ert ebben az esetben a 
kerékpárok nem érkeznek egyidejűleg 
a különvonattal és akkor m áris  kell 
vám ot fize tn i. E zért legjobb, ha  m in ­
denki magával viszi a ho lm ijá t és a 
különvonatokhoz csatolt podgyászko- 
csiban helyezi el azokat a dolgokat, 
amelyek a személyfülkében nem fé r ­
nek el. B iztonság kedvéért újból fe l­
szólítunk m indenkit, hogy porigyá­
szára, de különösen a rra  a  podgyá­
szára, amely a podgy ászkocsi bán nyer 
elhelyezést,

kem ény ka rto n p ap irb ó l, vagy 
deszkából késztilt cím két te ­
gyen és e r re  a  cím kére nagy 
betűkkel c s  o lvasha tóan  Ír ja  rá  

nevét és  lakóhelyet.

K erékpárokat a személyfülkékben' 
csak abban az esetben szabad elhe­
lyezni, ha a  kerékpárok teljesen szét 
vannak szedve és zsákvászonba, vagy, 
erős csomagolópapirosba vannak cso­
magolva. Ezekre a csomagokra is rá  
kell írn i a nevet és a pontos c ím et.

hogy nagyon jó. ha m indenki erős 
cím két köt a  podgyászára és e rre  
pontosan rá ír ja  nevét és lakóhelyét, 
m ert igy sokkal könnyebbel) lehet a  
podgyászt m egtalálni és jogos tu la j­
donosának v isszaszárm aztatni.

.4 csórnagkoesiban elhelyezett pod- 
gyászhoz engedély nélkül a határállo­
máson senkinek nem szabad hozzá­
nyúlni, m ert ez is zavart okoz, zava­
rokból pedig balesetek szárm azhat­
nak, vagy egyik-m ásik m unkásnak el­
veszhet a podgyásza. A podgyász- 
kocsiban elhelyezett holmik á tra k o ­
dásáról a  szá llítást vezető tisz tv ise­
lők gondoskodnak, akik .azzal is  tö­
rődnek, hogy a kiszálló állomáson 
m indenki rendesen m egkapja a pod­
gy ászát.

A soproni és vasmegyei m unkások 
m ár W ienben, am ikor a  ném et kü- 
lönvonatbpl kiszállnak, m egkapják a  
podgyászkocsiban elhelyezett holmi­
kat. A N ém etországból való elindu­
láskor ezek a  m unkások u to ljá ra  ra k ­
já k  be holm ijukat.

ban hogy mindenki hozzon magával 
az útra raját készletéből elegendő 
utravalót, hogy a hosszú utazás alatt 
ne szenvedjen hiányt. Gondoskodás 
tö rtén t abban az irányban  is, hogy 
a  ném et állomásokon, ahol a  külön­
vonatok hosszabb ideig tartózkodnak, 
a téli fagy  ellen e lzárt vízcsapokat is 
k inyissák és ezzel lehetővé tegyék a  
m unkások vízellátását. A magyar vo­
nalon Hegyeshalom határállomáson 
gondoskodjék mindenki ivóvízről, az 
útvonal további részén pedig a vona-
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tót kisérő tisítivselők fogják kihir­
detni, hogy milyen állomásokon lehet 
vízért kiszállni. Más állomásokon 
.senki se hagyja el a vonatot, nemcsak 
azért, hogy a továbbinduló külön- 
vonatot le ne késsé, hanem azért sem, 
mert ez veszélyes. Aki útközben a 
különvonatröl lemarad, tarthat
igényt arra, hogy öt a MÁV más vo- 
r/'ttul hazaszállítsa, azonkívül pedig 
annak a veszélynek is ki van téve, 
hogy podgyásza és kerekpárja csak 
hosszú idő után kerül elő.

Nagyon jöl tudjuk, hogy ilyenkor 
a hazatérésnél útközben mindenkinek 
vannak apró kívánságai. Az egyik 
a komájától akar elbúcsúzni, a má­
sik vízért szalad, vagy három-négy 
vagonnal hátrább keresi a földijét. 
Mások a podgyászkocsiban akarnak 
utánanézni, megvan-e a podgyászuk 
és lehetőleg már négy állomással a 
lakóhelyük elölt, szeretnék podgyá- 
szukat a csomagkocsiból kivenni. Pe­
dig éppen ezek azok a dolgok, ame­
lyekből bajok, balesetek és késések 
származhatnak. Ezért azzal a kérés­
sel fordulunk mindenkihez,

legyenek az utón nyugodtak és 
fegyelmezettek és mindenben 
kövessék a vonatkísérő tisztvi- 

selök utasításait,
akik pontosan ismerik a menetrendet, 
tudják, mely állomásokon lehet ki­
szállni, hol lehet vizért menni és mi­
kor indul a vonat tovább. Ezek a 
tisztviselők arról is gondoskodnak, 
hogy mindenki pontosan megkapja a 
csomagkocsiban elhelyezett poggyá­
szát. Arra is kérjük a hazatérő mun­
kásokat, hogy a személykocsiban el­
helyezett podgyá.szt úgy csoportosít­
sák, hogy a vagonajtók ne legyenek 
cltorlaszolva és hogy szabad marad­
jon az átjáró is egyik vagonból a 
másikba. Mennél nagyobb a rend a 
vagonban, annál kényelmesebben 
utaznak, annál könnyebben tudnak 
ki- és beszállni és annál gyorsabban 
kapja meg mindenki a kiszállásnál a 
podgyászát.

Az elosztóállomásokon, ahol egyes 
munkáscsoportok kiszállnak a külön- 
vonatból és kisebb csoportokban foly­
tatják útjukat a lakóhelyhez legkö­
zelebb eső állomásra, a vonatkísérő 
tisztviselők ki fogják ezeknek a cso­
portoknak adni a továbbutazáshoz 
szóló menetjegyeket és a csomag- 
kocsiban elhelyezett podgyászt. Nyu­
godt és fegyelmezett magatartással a 
munkások itt is nagyon megkönnyí­
tik a tisztviselők munkáját, ami azért 
is fontos, mert a különvonat arány­
lag csak rövid ideig tartózkodik az 
elosztóállomásokon és igy a menet- 
jegykiadást és a podgyászszétosztást 
csak akkor lehet rendesen lebonyolí­
tani, ha mindenki jóakarattal követi 
az utasításokat.

Végül pedig újból figyelmeztetünk 
mindenkit, hogy

az igf zolőszelvényt, amit Né­
metországban a gyiijtőállomáson 
fog kapni, pontosan és olvas­
hatóan töltse ki és Hegyes­
halom határállomásán adja át a 
szolgálatot teljesítő tisztviselő­

nek,

mert ezeknek az igazolólapoknak alap­
ján fogják a tisztviselők a, tovább­
utazáshoz szóló menetjegyeket kiállí­
tani. Mindenki gondoskodjék arról, 
hogy ez a cédula Hegyeshalom határ- 
állomáson kéznél legyen, mert aki a 
szelvényt nem szolgáltatja be, sem 
élelmezést, nem kaphat Hegyeshalom 
állomásán, ge.m pedig a magyar kü­
lön vonalra nem szállhat fel.
A Z  ORSZÁGOS G AZDASÁG I 
M UNK AK Ö ZV E T ÍT Ő  IRO DA, 
(F ö ld m ivelés iigy i m in isztérium )

*
Mai számunkból — anyagtorlódés 
miatt — úgy a szerkesztőség, mint 
a berlini munkásvédö iroda üze­
netei kimaradtak. Az üzeneteket 

len étkező számunkban közöljük.

G n Z D H T U D O M áN Y
A jó vetőm ag k e llé k e i

Ahogy az állattenyésztésben csak 
megfelelő tenyészállatok után várha­
tunk értékes ivadékot, úgy a növény- 
termesztés sikerének is egyik főfel­
tétele a kifogástalan vetőmag.

A vetőmag tiszta legyen, azaz ide­
gen magot (búza rozsot stb.), de kü­
lönösen gyommagvakat (repce vad­
repcét, búza konkolyt, lóhere aran­
kát, stb.) ne tartalmazzon, mert 
ezzel növeljük földünkön azoknak a 
növényeknek számát, melyek miveleti 
növényeink rovására élnek, amennyi­
ben ezek elől elveszik a talajtápsókat 
és a talajnedvességet.

A csiraképesség ugyancsak fon­
tos kellék, mert hiszen a nem csírázó 
mag teljesen értéktelen. Ila a magnak 
csak 66 százaléka csírázik ki, akkor 
ez annyi, mintha % mennyiségű ma­
got vetettünk volna, tehát a vetés 
igen ritka lesz.

Minél nagyobb a vetőmag, annál 
több tartaléktápanyag van a magban 
arra az esetre tartalékolva, ha a nö­
vény fejlődése kezdetén nem tudna a 
talajból kellő mennyiségű tápanya­
got felvenni. Már pedig a kezdeti fej­
lődési erély nagyon fontos, mert ak­
kor a növény „kinő a kártevők foga 
alól", a talajnedvességet jól kihasz­
nálja.

Az aszott, csökött szem, vagy a 
korán aratott, éretlen szinü mag, va­
lamint a fénytelen mag kisebb ér­
tékű, mert a tartalék-tápkészlet és a 
csiraképesség az ilyen magnál nem 
ljesz megfelelő.

Végül igen fontos, hogy a mag 
olyan növény sarjadéka legyen, mely 
különösen nagy értéket mutatott fel. 
Ez a tulajdonság a mag csirája ré­
vén öröklődik. Ilyen értékes tulajdon­
ságok örökítő anyagát viszik tovább 
a nemesített vetőmagvak.

A  b urgo n ya szedése
A burgonya szedésénél nem kell a 

teljes -béé rést megvárnunk. Az olyan 
burgonyában, amely a szárak leszá- 
radása után még soká a földben ma­
rad, rendszerint sokkal több beteg­
ség és hiba van, mint az olyanban, 
mely akkor kerül ki a földből, ami­
kor a szárak még csak részben szá­
radtak el, a gumó héja azonban ter­
mészetesen már nem könnyen dör­
zsölhető le. Sokáig a földben maradó 
burgonyagumókba a rothadó szárak­
ból a köldökön keresztül különféle 
kórokozók vándorolnak és itt a köl­
dökrothadást, vagy talán gyűrűs- 
betegséget idéznek elő. Tapasztalat 
szerint a rozsda- vagy vasfoltosság 
is gyakoribb a későn felszedett bur­
gonyákban.

A burgonya jövő évi vetögumóit 
már a táblán kell kiválogatni, mert a 
pincében már nem ismerjük meg, 
hogy a gumó milyen termőképességü 
és milyen egészségi állapotú tő alól 
származott. Ez pedig a jövő termés 
szempontjából nagyon fontos. Volt 
eset reá, amikor a bőtermö tövek 
alól származó vetőgumók után kétszer 
akkora termést kaptunk, mint a nem 
válogatottak után.

Maga ez a munka nem sok veszöd- 
séget és időt vesz igénybe. Mindössze 
azt kell megtennünk, hogy végigme­
gyünk a burgonyaföldön s kivágjuk 
a szép, egészséges lombozatu töveket. 
Amelyik alatt elég sok és kiegyenlí­
tett gomót találunk, annak gumóit 
felszedjük, s külön elraktározzuk ve­
tés céljaira. Ha azonban a szép lom­
bozatu tő alatt, csak 1—2 nagyobb 
gumó van, a többi pedig apró, vagyis 
ha a termés nem kiegyenlített, vagy 
ha a termés nem olyan súlyú, mint 
amelyet más jó tő ad, akkor azt is­
mét visszatesszük a fészekbe, a töb­
bivel együtt szedjük fel és étkezési, 
vagy takarmányozási célokra használ­
juk fel. de nem tesszük el vetögumó- 
nak.

A szedésnél a kapával mélyen vág­
junk a fészkek alá, hogy a kapa­
vágott gumók száma minél kevesebb

legyen, mert a sérüléssel a gumó ér­
tékét veszti.

A kiszedett burgonyát leghelye­
sebb mindjárt 3 felé osztályozni: 
)iagy, középnagy és apró gumókra. A 
sérült, kapavágott, rovarrágott gu­
mókat vagy külön kell válogatni, 
vagy az apró gumók közé kell rakni 
s fel kell mielőbb takarmányozni, 
mert ezek esetleg a többit is rotha­
dásba viszik.

A kiszedett gumókat ne hagyjuk 
soká a napon, mert megzöldülnek s 
ezt a vevő kifogásolja. Takarjuk be, 
de szalmával és ne burgonyaszárral, 
mert a burgonyaszáron esetleg kór­
okozó gombák (fitoftora) vannak, 
melynek spórái a gumókat megfertő­
zik (barna rothadás, stb.).

A prizmába, kúpba rakott burgo­
nyát nem szabad mindjárt leföldelni, 
mert a gumóknak jól ki kell szik­
kadni, különben télen veszteség áll 
elő.

Hl 1 lg E K
Novemberben. . .

Ballagok az országúton,
Egy temetőbe igyekszem.
Gördülnek mellettem kocsik, széké* 

rek,
Egyik-másik megáll, hogy felvegyen.

Köszöntőm őket.,-, s tovább megyek 
gyalog,

Mert jobb magamba lenni.
Beszélgetni senkivel sem akarok.
Közeledem . . .  -már integetnek felém 

a temetői fák.

Pár p e rc ... cs elmondom
Könnyes szemmel
Egy csendes sírnál jz búcsúszót:
Egy engesztelő imát.

BESZTERKÉNYl LÁSZLÖ 
(Budapest/

A Kormányzó Ur elvállalt? egy 
miszticei magyarorosz földmives 
hatodik gyermekének keresztapasá­
gát. Papp János miszticei magyar­
orosz földmives, aki mint honvéd 
végigküzdotte a világháborút és az 
Idegen uralom alatt is mindenkor 
megőrizte a magyar haza iránti hű­
ségét, azzal a kéréssel fordult a Kor­
mányzó Úrhoz, hogy vállalja el nem­
rég született hatodik gyermekének 
keresztapai tisztét. A Kormányzó Ur 
teljesítette az egykori derék honvéd 
kérését és az újszülött részére aján­
dék vásárlására 100 pengőt küldött a 
boldog apának. A keresztelőn a Kor­
mányzó Urat Percnyi Zsigmond 
báró, Kárpátalja kormányzói biztosa 
fogja képviselni.

K ürtöket szereltek fel a tüzoltóko- 
c síkra. A budapesti tüzoltóparancsnok- 
ság uj kürtökkel lá tta el a tüzoltókocsl- 
kát, A sziréna jelzés -miatt a légvédelmi 
parancsnokság részéről hangzott el kifo­
gás. mert a tiizoltókocslk eddigi jelző­
készüléke nagyon is hasonlatos volt a 
légi-riadók alkalmazásúval használt 
riasztójelzéssel. Többféle jelzéssel kísér­
leteztek és pá r nappal ezelőtt a  szak­
értők elfogadták azt a kürtjelzést, amely 
a  békebeli tüzoltókocsik tűzjelzéséhez ha­
sonló.

Ismét Stephaich Pált választották 
Somogy megye alispánjává. Somogy 
vármegye törvényhatósági bizottsága 
november 6-án tartotta Kaposvárott 
alispánválasztó közgyűlését. Két pá­
lyázat érkezett: Stephaich Pál eddigi 
elispáné és Tahy István budapesti 
1P0K titkáré. A titkos szavazás so­
rán leadott 212 szavazatból Stephaich 
Pálra 212 szavazat esett.

Halálos mozdony-vezetés a nyugdíjazás 
előtt. A konstansai (Románia) vasúti 
vonalon egy motorosvonat elütött egy 
lovat. A ló é« a motorosvoinnt. összeütkö­
zése oly heves volt, hogy a vonat Ütkö­
zője levált és a mozdony belsejébe vá­
gódott. .4 súlyos vasdarab a. mozdony ve­
zető fe jel érte és azonnali halált okozott. I 
A szerencsétlen embernek ez voh nz 
utolsó ú tja  nyugdíjba vonulása előtt. I

Felhívás á „Vasárnap “ versirói-
hoz! Napkeleti fényben címmel egy 
komoly versgyűjteményt adok ki, 
melyhez szereplésre felkérem a „Va­
sárnap” tehetséges versiróit is. Be­
küldendő 4—5 vers, életrajz és 4 
pengő részvételi dij. Beküldési határ­
idő 8 nap. A 4 pengő értéken felül 
mindenki 2 drb. könyvet ingyen kap. 
Cím: Dávid János, Csurgónagymar* 
tón, Somogy megye.

Veszett farkas marta meg a tehenet. 
Az erdélyi Törcsvár községből 38 embert 
a kolozsvári Pasteur-iutézetbc vittek, 
m ert egy veszett farkas által meghara­
pott; tehéntejéből ittak- Két gyermek az 
intézetben meghalt. Erélyes hatósági fel­
szólításra negyvenen jelentkeztek, akik 
szintén ittak  a  megmart tehén tejéből. 
Ezeket szintén a Paslcur-intézetbe vi­
szik.

Földrengés Elek községben. Az
országos földrengési megfigyelő állo­
máshoz érkezett jelentések szerint no­
vember 1-én hajnali 5 órakor Eleken 
elég erős földrengést éreztek. A föld­
mozgást a szegedi obszervatórium ké­
szülékei jelezték. A műszer legna-r 
gyobb kitérése 1 mm. volt.

—r- Miért bömbölsz, te?
— Mert verést kaptam.
— És miért vertek meg?
— Mert bömböltem.

Engedéllyel magánszemélyek is 
megvehetik a menekültek autóit. A
hivatalos lap közli a kormány rende­
letét az ország határát átlépő mene­
kültek által behozott vagyontárgyak 
forgalmának korlátozásáról szóló ren­
delet módosítása tárgyában. Eszerint 
a menekültek által behozott gépjár­
müveket a kereskedelem és közleke­
désügyi miniszter hozzájárulásával 
magánszemélyek is megvehetik.

Kettős öngyilkosság. Jászberény kő? 
zelében Gora. István 26 éves gazdálkodó 
vadászfegyverrel agyonlőtte Gyárfás 
M argit 20 eves gazdaleányt, majd önma­
gát lőtte agyon. Tettüket közös elhatá­
rozással követték el, m ert szüleik elle­
nezték házasságukat.

Hogyan, védjük meg szivünk épségét? 
A dolgozó ember számára különösen ér­
tékes és főnios llasenfcld  professzor most 
megjelent kis müve, mely a szív épsége, 
egészsége és munkabírásának megőrzése, 
kö rü li. tudnivalókat közli az érdeklődő 
nagyközönséggel. Célja, hogy a jelenlegi, 
az idegek és a szív m unkáját különösen 
igénybevevő viszonyok között a megelő­
zés értékes tudnivalóit feltárja . A kis 
mü megjelent yovák  Rudolf és T ársa 
tudományos köuyvkladővállálat kiadású* 
bán (Budapest, VHI., B arossa . 21.),' 
Ára csak 1.— p.

— Hát te gézengúz, mit csinálsz 
itt az almafán?

— Lefújt a szél egy almát és most 
próbálom visszatenni.

Elesett a fürdőkádban és egy hétig 
feküdt heime. Az egyik nagy bécsi bérház 
lakói figyelmeztették a rendőrséget, hogy 
a házban lakó Schneidcr Siegfried tanár 
egy hét óta nem hagyta el lakását. A tá­
rná r agglegény és egyedül él két szobájá­
ban, még cselédet sem ta rt. A rendőrség 
azonnal kiszállt a  megjelölt helyre és 
erőszakkal felfeszitette a  lakás ajta já t,' 
A ta n á rt a fürdőszobában a kádban ta ­
lálták meg. A csontvázig lesorvadt em­
ber elmondotta, hogy egy Kéttel ezelőtt 
fürödni akart s olyan szerencsétlenül 
esett el, hogy valószínűleg a. hátgerincén 
sérült meg. Tgy sa já t erejéből többé kép* 
télén volt a kádból -kikapaszkodnL

Ha a sors ver, tégy úgy, mint a 
labda: minél erősebben rúgják, an- 
nál magasabbra ugrik.

A ruha csak a testedet ékesíti, 
jellemed a lelkedet.

A D Á S -V É T E L
Háromszáz darabból álló fajtiszta 

angoranjul-farni vezetés hiánya m iatt 
jutányos áron eladó. Érdeklődni lehel 
Korpdjcsy Józsefnél, Veszprém, Metml- 
jegy iroda.
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T A L Á L J A  KB?
1. A HAZA BÖLCSE. <— 2. A 

LEGNAGYOBB MAGYAR. — 3. 
A KALAPOS KIRÁLY.

Ki volt ez a  három  fé rf iú ?
A  m e g f e j t é s e k e t  a Vasárnap s z e r k e s z ­

tőségének címére (Budapest, V., Bá- 
thory-utca 24.) kell beküldeni, tíz na­
pon, belül. Jutalom: néhány értékes 
könyv: Kiosztjuk olyan olvosóink között, 
akik helyes m egfejtést küldenek, előfi- 
zetőtáborunk tag ja i és előfizetési d íj­
hátralékuk nincs.

A Találja, k i!  eredm ényét a J)9-ik 
számban közöljük. A .'/3-t'fc számban kö­
zölt Találja ki! m egfejtése:

Az idézet Petőfi Sándor ..Szeptember 
végén" cimü költeményének első sora.

Beérkezett huszonnyolc megfejtés. 
K önyvjutalm at kü ld tünk: Vörös Vince 
(Téseny), Szemes József (Vugvúr) elő­
fizetőink címére.

Vásárok jegyzéke
Rövidítések:

o. =  országos vásár. h. =  havivásár, 
oák. — országos állat- és kirakóvásár. 
oá. — országos á llatvásár, ok. =  orszá­
gos k irakóvásár, hák. — havi állat- és 
kirakóvásár, há. — havi á llatvásár, 
bk. =  havi kirakóvásár, áll. =  állatok, 
ec. — sertés, szni. =  szarvasm arha, 
f Ui. =  felhajtás.

November 12., vasárnap: Budupast 
ok. és o. lóvásár. K isterenye ok., Makó 
ok.. Szabadszállás oák., — November 13., 
hétfő: Bácsbokod oák., Budapest ok., 
Csorna oák., Fegyvernek oák., Gyöngyös 
oák-. H alászi oák., Kápolna oák., Kél- 
egyliáza oák.. Kocsér oák.. Körmend 
oák., Nagyszakácsi oák., Nógrád oák., 
Bonillán,v oák.. Solt oá.. Sopron oák., 
Tiszaesege oák.. Tiszaszentim re oák. — 
November 14., hetid: Budapest ok., Solt 
ok.. Zalaegerszeg liák. _  November 15., 
szerda: B ajna oák., Budapest ok.. Hegy­
fa lu  oák., Jánosháza oák., Lőrinci oá., 
N agyrákos oák.. í'ölöske oák., Székes- 
fehérvár oá., Tápiószecső oák. — No­
vember 16., csütörtök: Bújna, oák., 
Budapest ok.. Keszthely oák., Lő- 
riuc i ók., N yírbátor oák., l ’átka oák.
— November 17., péntek: Ászéul 
oák.. Budapest ok.. Csenget' oák.
— November 18.. szombat: Budapest ok.. 
C ibakháza oák.. Dömsöd oák., Endrőd 
oák.. Győr o. lóvásár. Szegvár oá.

T A N Á C SA D Ó
Kérdés: Julius hó 15-töl szeptember

f{O-ig katonai, szolgálatot teljesítettem. A 
családi segélyt azonban csak szeptember 

.hóra kaptam, meg. Az előző időre jár-c 
■nekem segély? (If i. fi. Gy.t Aagybátony.) 
— Felelet: A 22.900/elu. 1930. számú 
H. M. és P. M. rendelet értelmében 
folyó évi juuius 1. napjától kezdve csak 
azoknak a legénységi állományú egyé­
neknek hozzátartozói kaphatunk családi 
segélyt, akik kivételesen még akkor is 
rendkívüli íegyvergyakorlatot te lje síte t­
tek. Ön csak ju lius 15-től te lje sített szol­
gálatot, ezért Önnek csak a 42.730/eln. 
18.—1939. Ilin. és PM. körrendelet é r­
telmében folyó évi szeptember hó 1. nap­
jától van -igénye családi segélyre.

Kérdés: Szőlőm kifogástalan állapot­
ban van, . de itt mindenki azt mondja, 
hogy sokat adok a. szénkénegből. Kérem 
válaszukat, hibásan adagotom-e? (T. L., 
Bajna.) Felelet: A szénkénegből négy- 
(szögiMéterenkint 24 gram m ot szám ítunk. 
Ha ön 90X90 cm’ =  8100 cm’ terü letre  
20 gram m ot ad. akkor ez megfelel az 
elő irt mennyiségnek. Ez azonban a. leg­
nagyobb mennyiség. Ennyit szabad adni. 
de többet nem lenűe tanácsos.

Kérdés: firdemes-c a szőlőm a-got fel­
használni. olajütésre, vagy hizlalásra?

Ingyen csomagolva nemes gyümölcsű 
ribizke és pöszméte csemeték 10 drb- 
kónt P  3, piros gyilmölcsii nagyszerűd 
málna csernek' 100 drb. P 12, 50 drb. 
P  6.80, földiepe.r p a lán ta  100 drb. 
p  1.30, 1000 drb. P  10. Díszcserje 
csemeték, szép példányok, 25 drb. 
P  3, erős orgonafák. nemes virágunk 

10 drb. P  7. C ím :
Vajda Sándor, Vérlesacsa.

Kyomatstt u Európa irodalmi ús Nyomdai RészvénytársaaSg kürforgAg^dn, (I«a«aW: SdaaMík Utat « r l Budapest, Őntoa 12.

(P. M., Tárd.) Felelet: Sajnos, n szőlő- 
magnak olajlitésre vagy pótkávé-készí­
tésre való felhasználása nem gazdaságos. 
Van ugyan a szőlőmagban 7—8% olaj 
(tehát, aránylag kevés!), de a mag k i­
mosása, a préselés és az olajnak a cser­
savtól való megszabadítása akkora mun­
kát. igényel, hogy szőlészeti intézetünk 
szám ítása szerint egy olajütó üzem 1 
inéterniázsáért. csak 80—50 fillért ad ­
hatna. Ennyit pedig trágyának vag.\ tü ­
zelőnek is megér. Hasonlókép reményte­
len a pótkávékészltés üzleti mérlege is.

Kérdés: J/iJror kezdődnek a tanfolya­
mok a. cser majori tejgazdasági, iskolában? 
(P. .4., Prónay falva.) Felelet:1 A cser­
major! tejgazdasági szakiskolában a tan­
folyamok szeptemberben kezdődnek s 
1—3 évig tartanak . Itt vajm estereket és 
sajt-raesl ereket. képeznek ki. Felvesznek 
17—25 éves, irni és olvasni tudó ifjakat. 
A kérvények a  cserm ajor! tejgazdasági 
szakiskola igazgatóságához (postacint: 
Vltnyéd, Sopron megye) iutezendők. In ­
gyenes tanfolyamok nincsenek. Részle­
tesebb tájékoztatót kiváltságára a neve­
zett. iskola igazgatósága küld.

H. J., Bezeréd: Leghelyesebb, ha a 
képviselőiházba címezi levelét.

SZERK ESZTŐ I ÜZEN ETEK

Szűcs Erzsébet, Kék: Jóleső örömmel 
olvastuk a Vasárnap irán ti ragaszkodá­
sá t kifejező sorait. Sajnos, úgy Önnek, 
mint olvasótáborunk minden tagjának 
csak azt üzenhetjük, hogy sem a lap- 
terjedelmet. nem emelhetjük, sem a. Ké­
pes Híradói egyelőre nem mellékelhetjük 
lapunkhoz. m ert magasabb szempontok 
szolgálatában a kormány kénytelen volt 
ug.v a lapok terjedelmét korlátozni, mint. 
pedig a mellékletek nyújtását megtiltani. 
Egyetemes nemzeti érdekek teszik paran­
csoló szükségességgé a korm ánynak azt 
az intézkedését, mellyel a gyárto tt papír 
fogyasztását korlátozza, kevés remény 
van tehát rá, hogy a korlátozások eny­
hítése érdekében kifejlett fáradozásunk 
a rendkívüli viszonyok ta rtan ia  alatt 
eredm ényes legyen.

R Á D I Ó
B u d a p e s /  7.
VASÁRNAP, X I. 12.:

8: Szózat. U tána: Hanglemezek. 8.45: 
Hirek. 9 : Görög katolikus. 10: Római 
katolikus. 11.15: Evangélikus istentisz­
telet. 12.20: Időjelzés, idojárásés vízállás. 
12.30: Operaházi zenekar. 13.45: Hirek. 
14: Hanglemezek. 15: 1. „Rétek és le­
gelők őszi munkái." Sulyok T ivadar dr., 
gazdasági felügyelő előadása. 2. „Az 
üregi nyúl kártétele és ir tá sa ."  Molnár 
László növényegészségiigyi tisztviselő elő­
adása. 15.15: Labdarugómérkőzés köz­
vetítése Belgrádiról. 16.30: Közművelő­
dési előadás. 17: H irek. 17.15: Magyar 
nótaest. 18.20: Felolvasás. 18.50: Zon­
gora. 19.15: Hirek. 19.35: „Bölcsőtől 
bölcsőig." 20.20: „Modern szerelem." 
21.40: H írek, időjárás. 22.05: Ének. 
22.25: Cigányzene. 23.20: Tándemezek. 
00.05: H irek.

HÉTFŐ, XI. 13.:
12.10: Zongora. 12.55: Ének. 13.30: 

K atonazene: 16.15: D iákfélóra. 17,15: 
Előadás. 17.45: Szalonzene. 18.50: 
„H azatérés — Kassa." 19.25: Cigány­
zene. 20.15: Operaházi zenekar. 22.05: 
Tánclemezek. 23.20: Cigányzene. 00.05: 
Hirek.

KEDD, XI. 14.:
12.10: Szalonzene. 13.30: Hangleme­

zek. 16.10: „Asszonyok tanácsadója." 
17.15: „Haugképék a női egyetemi ön­
kéntes munka tábor életéből." Közvetítés 
a veszprémmegyei Dég községből. 17.50: 
Cigányzene. 18.50: „Népegészség-politika 
a honvédelem szolgálatában." 19.25: 
Szalonzene, 20.20: Vadászképek. 21.10: 
Gordonka. 22.05: Zenekar. 23.25: Hang­
lemezek,

SZERD A, X I. 15.:
12.10: Cigányzene. 13.30: Postászene­

kar. 16.15: D iákfélóra. 17.15: Előadás. 
17.40: Jazzegyüttes. 18.J0: Előadás. 
18.30: Zongora. 18.55: Előadás. 19.30: 
..Három a kislány." Operett. 22.05: Ka­
marazene. 23.20: Cigányzene. 

CSÜTÖRTÖK. XI. 16.:
12.10: Leányiskolái énekkar. 12.55: 

Hegedű. 13.30: Cigányzene. 16.15: Ének. 
17.15: „Szarvasm arhák fa j tá i :  parlagi 
fa jták , szimentáli és hazai p irostarkák ." 
Gazdatanfolyam III. rész. Lábos Dénes 
dr. középfokú gazdasági tanintézeti igaz­

gató előadása. 17.45: Szalonzene. 18.20: 
Beszélgetés a föld és a nagyváros gyom­
ráról. 18.50: Tánc lemezek. 19.25: Nagy 
költők öregkori - remekei. 19.55: Ének. 
20.20: Zenekar. 22.05: Ének. 23.25:
Hanglemez.

PÉNTEK, XI. 17.:
12.10: Balulajka-zenekar 13.30: Szr 

lonzene. 16.15: Előadás. 17.15: ..Alföldi 
városok." 17.45: Cigányzene. 18.45: 
Felolvasás. 19.30: operaházi előadás: 
..Az álarcosbál." Zenéjét szerezte Verdi. 
Vezényli Sergio Éalloni. 20.35: Külügyi 
negyedóra. 21.30: H irek, időjárás. 22.45: 
Cigányzene.

SZOMBAT, X I. 18.:
12.10: Katonazene. 13.30: Hanglemez. 

16.20: Mesék. 17.15: Műszaki tanácsadó. 
17.50: Zongora. 18-20: Versek Erdély­
ről. 18.50: Cigányzene. 19.10: ..Kulisszák 
m ögött: A Nemzeti Színház m unkában." 
20.20: „Á rpádházi Szent Erzsébet."
H angjáték. 22.05: „Mindenből egy keve­
set." 23.20: Szalonzene.

B u d a p e s t  II,
Vasárnap, XI. 12.: .11.'J): Kamarazene. 

15.05: Hanglemez. 15.-'i5: Szalonötös. 
18.85: Tánclemezek. 19.05: Elbeszélés. 
20: Hirek. 20.20: Hanglemez. 20. j0 : 
Előadás. 21.10: Cigányzene. 2/..J0: Idő­
járás. Hétfő, XI. 13.: 18.50: Cigány­
zene. 19.30: Német nyelvlecke. 20: H i­
rek. 20.20: Előadás. 20.50: Hanglemez. 
21.20: Felolvasás. 21.50: Időjárás. — 
Kedd, XI. 14.: 18.20: Mezőgazdasági
félóra. 18.50: Hanglemez. 19.30:
Francia nyelvoktatás. 20: Hirek. 20.20: 
Ének. 21.10: Előadás. 21. 1)0: Hang­
lemez. — Szerda, XI. 15: 19: Olasz
nyelvoktatás. 19.30: Előadás. 20: H i­
rek. 20.20: Hanglemezek. 21: Sakkelő­
adás. 21.80: Cigányzene. 22: Időjárás. 
— Csütörtök, XI. 16.: 11.15: Szalonzene. 
18.55: Angol nyelvlecke. 19.35: Zongora. 
20: Hirek. 20.20: Ének. 20.7/5: Előadás. 
21.15: Hanglemezek. 21.W : Időjárás. —- 
Péntek, XI. 17.: 18.15: Gyorsírás. 18.55: 
Zongora. 19.30: Előadás. 20: Hirek. 
20.20: Remlőrzenekar. 21.Ifi: Időjárás. 
Szombat, XI. 18.: 11.15: Hanglemezek. 
18.15: Mezőgazdasági félóra. 19.25:
Hanglemezek. 20: Hirek. 20.20: H ang­
lemezek. 2 /.45: Időjárás.

vásAr és piac
GABONATŐZSDE

Készárupiac. Búza: tiszavidéki. felső­
tiszai, duna-tlszaközi, fejérmegyei, du­
nántúli és kisalföldi 77 kg-os 19.80, 78 
kg-os 20.30, 79 kg-os 20.00, 80 kg-os
20.80. Tüo- íPí pestvidéki 14.60—14.85, más 
szárm azású 14.80—15.05. Takarmány­
ár /hí: la  65—66 kg-os 17.10—17.35, kö- 
zépminőségü 16.60— 16.85. Sörárpa: ki­
váló 21.00—21.85, prím a 19.50—20.S5. 
sörárpa 19.00—19.85, Zab: elsőrendű 
19.20— 19.30, közép minőségű 19.10— 
19.20. Ótengeri: tiszántú li 19.15—19.35, 
egyéb áll. 19.15—19.35.

Határidőpiac. Rozs márciusra 15.73 I’.

Magpiac. Lucernamag, nyers, arankás 
220—245, fehérbárcás (budapesti p a ri­
tásban) 290—205, lóheremag, nyers, 
arankás 130—140, fehérbárcás (buda­
pesti paritásban) 170—175, bilxirheremag 
67—75, szöszösbükköny 41— 44. fehér 
köles (budapesti paritásban) 29—32, vö, 
rös (budapesti paritásban) 25—26, csil- 
lagfiirt, fehér lapos 13.50—14, repce 
(olajgyári paritásban) 36—37, Vlktoria- 
borsó 18—18-50, dunai szokványbab 
30.50—31.25. gömbölyű fürjhab 33—35, 
nagyszemü lenese 36—47, középszemü 
27—33, kisszemil 23—26, uradalm i kék 
mák 127—130 p mm-kénl.

Takarmány. Réti széna la 7.50—7.80, 
I la  6.50—7.30, I l l a  5.50—6.20. m uhar­
széna 7.80—8.80, lucernaszéna 11—11.80. 
P mm-ként.

Abraktakannány. Á rpakorpa 13.25, 
borsóhéj 18.25, buzakorpa 13.50—13.80, 
napraforgópogáesa 14.50—14.75, búza- 
takarm ányliszt 15.50—16.50, kókuszpogá­
csa 14.25, repcepogácsa 12. lemnagpogá- 
esa 16.75, száríto tt répaszelet. 12.60- 13. 
rozskorpa 11, melúsz 10, halliszt 45 l ’ 
mm-ként.

Vágómarha. Bika. m agyar I l la  34, 
ta rk a  Ta 63—6*5. Ha 50—62, I l l a  40— 
49, ökör, magyar Ila  50—69, I l la  -40— 
48, ta rka, I la  56—,81, I l la  40—53, te­
hén. m agyar Ha 48—55, ta rka  la 66— 
76, I la  50—65, l i l a  36—49, növendék 
40—71, kicsontozni való 14—35 fillér kg- 
ként.
'Fenyészmarhák és jármosökrök. la bel­

földi jármosökör, tarka és beállítani 
m ió  tinó 56—60, la fehér és heá Ili tani

való tinó 60—65, D£ éves üsző 52—58, 
Dó éves tinó 52—58. f ia ta l friss  fejős 
tehén 75—95 fillér kg-kint élősúlyban.

Sertés. I la  uradalm i 106—110. la sze­
dett 97—101, kivételesen 102. H a szedett 
90—95, I l la  szedett 74—86, öregsertéf 
84 —99, apgol tőkpsertés 96—101, angol 
sonkasüldő 84—94 fillér élősulykg-ként

Zsír és szalonna. Szalonna, olvasztani 
való 150—162, sózott 160—200, füstön 
180—240, háj 168—176, tepertő 180— 
240. eertészeir, helybeli 168 fillér kg 
kén.t

író. Igás ló, nehéz (hidegvérű) 400 • 
800, igás ló, könnyít 250—370, alárendelt, 
minőségű ló 45—250 vágóló 20—190 P 
da rá bonként.

Juh. Jav íto tt anyabirka 30—34, iirü 
36—40 fillér kg-ként. etetés-itatás után 
gazdaságban mázsáivá, 3 kg suly]e\o- 
nássnl.

Baromfi és tojás. Élő baromfi: • Ty uk 
220—380. csirke, rán tan i való 120— 160 
sütn i való 180—280 fillér darabonként. 
Leölt baromfi: T jü k  150—200. csirke, 
rán tan i való ISO—300 .ü tn i való 180 
300. ruca, h ízott 140—18". Ind. hízott 
130—170. libam áj, nagy 450—650, kb*l
250—500 flllór kg-ként. Teatojás 10 d a ­
rabig 12—14. főzőlojás 9—12, apró 10 — 
12 fillér darabonként.

Tej és tejtermékek. Teljes tej 30, le­
fölözött te j 10—12. aludt te j 80—IO". 
lejsziu 18*1—200. itelfel 110—120 fillér 
literenként. Centrifugált vaj 320—34". 
főzővaj 280—320. tehéntúró, sovány 50 
—80. ju litu ró  J60—220, kevert túró  140 
—180, ju h sa jt 200. trapidsta 200—260 
fillér kg-ként.

Vad és vadhús. S-zarvascomb 220—-240. 
gerinc 309—100. lapocka 80—120, többi 
része 30—50. őzgerinc 380—450. comb 
220—280. többi része 30—100. vaddisznó, 
gerinc 140—240 comb 168—220, többi 
része 160—180 fillér kg-ként. Nyúl. bor­
ban 250— 450, süldő 250—350. Fácán 20*i 
—300. fogoly 80—150 fillér darabonként.

Halpiac. H arcsa nagyság szerint. 2<M) 
—400. csuka 140—250, ponty 140—240, 
kárász 120— 160, coinpó 120—Í6Ó, keszeg 
60—70 fillér kg-ként.

Fűszer és egyéb. Paprika, édes nemes 
420—560, félédes 360— 180, rózsa 300— 
360, mák, kék 160—180, pergetett méz 
160—200, köménymag 240—320, szappan, 
szili '.Mi—120. közönséges 68—96 fillér 
kg-ként.

Zöldség. Sárgarépa 14—24, jietrezse- 
iyem 16—30. kevert zöldség 20—28, zeller 
24—36, kalarábé 16—20, karfiol 16— 18. 
vöröshagyma, makói 11—16, közönséges 
12—14. fokhagym a 16—32. cékla 14—24. 
fejeskáposzta 12—16, suvanyitott k á ­
poszta 30, kelkáposzta 14—20. vörös k á ­
poszta 24—52, fejessaláta 6—12 (darab­
ja ) , torma 60—120, burgonya: G iilbabi 
11— 12. őszi rózsa 11. nyári rózsa 13. 
E lla 9—lo  kifli 20—24, töm ött csii^ rk .- 
gomba 160—300. m*zei cslp<*rke 160- 
240, szegfügomba 160—260, tök. főző 18 
—30, sütő 14—16, zöldborsó, hüvelyes 
60—96, sóska 32—50, para j tisz títo tt 28 
—40, fekete retek 14—20 fillér.

A burgonya legmagasabb ára. Az á r ­
ellenőrzés országos kormauybiztopa a 
burgonya legmagasabb fogyasztói á rát 
kilogrammonként a következőkben á lla­
p íto tta  meg: nyári rózsa 14 fillér. Gül- 
baba 13 fillér, őszi rózsa 12 fillér. EHa 
11 fillér, W oliltinanu 10 és K rüger 10 
fillér.

Gyümölcs. Alma 20—120, birsalm a 30 
—50, körte 26—100, szilva, magba váló 21 
—56, azilvniz 80—150, gjüm ölcsiz 120— 
1(50, nas]x>lya 48—64, csemegeszőlő 40— 
KM), közönséges szőlő 36—56, dió, ke- 
ményhéju 70—150, dióbél 340—440. mo­
gyoróbél 360—520, héjnzott mandula 
400—Wmi. gesztepye 48—100 fillér kg- 
kén t.

Bor. A földmivelósiigyi miniszter az 
Alföldön a tömegborokra 9 fokon alul 
1.(5 filléres, 11 fokig bezárólag 1.8 fillé­
res, 11 fokon felül pedig 2 filléres á ra t 
á llap íto tt meg MaUIgand-fokonként.

Gyümölcspálinka. A gyümölcspálinká­
ban n forgalom e  héten is élénk volt. az 
áruk tarto ttak . A borpárlato t okyóbbau 
kínálták. A törköly pálinka 3.80—3.90. a 
seprőpálinka 3.80—3.90, a szilvórium 
(minőség szerin t) 3.75—4. a barckpálinka 
(m inőségszerint) 3.75— 4, a barackpálinka 

5.40, az eperpálinka 1.20— 1.40, a rna&as- 
foku borpárlat 5.40, az alacsonyfoku 5, 
az Hvinálást szolgáló 3.50—3.55 pengőig 
terjedő áron kelt el 10.000 literfokonként, 
IIJ. táb lázat szerint T  3% forgalmi adó.
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